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2 Buton ESPRESSO 20 Cablu
3 Buton ESPRESSO LUNGO 21 Buton de setare a rasnirii
4 Buton INTENSITATE AROMA 22 Capacul compartimentului pentru cafea boabe
5 Buton Standby 23 Compartimentul pentru cafea boabe
6 Buton MENU 24 Unitate de infuzare
7 Buton APA CALDA 25 Ininteriorul usitei de service, cu instructiuni de
curatare
8 Buton ABUR 26  Conducta de evacuare a cafelei
9 Sistem clasic de spumare a laptelui 27 Sertar de zat
10 Distribuitor de cafea reglabil 28 Compartiment de zat
11 Capac pentru rezervorul de apa 29 Capac tava de scurgere
12 Capacul compartimentului pentru cafea 30 Rezervor de apa
boabe
13 Capacul compartimentului pentru cafea 31  Filtru AguaClean
premacinata
14 Intrerupator general 32 Test de duritate a apei
15 Mufa pentru cablu 33 Tub de lubrifiant cu varf aplicator si capac
16 Usa de serviciu 34 Perie de curatat
17 Indicator ,tava de scurgere plina” 35 Masura
18 Tava de scurgere
Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Saeco!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Saeco, inregistrati-va

produsul la www.saeco.com/care.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Saeco va ofera

asistenta completa prin 4 mijloace:

- Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.

- Acest manual de utilizare pentru informatii mai amanuntite privind
utilizarea aparatului, curatarea acestuia, detartrare si rezolvarea
problemelor ce pot sa apara.
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instructiuni privind prepararea celor mai reusite cafele, curatarea
aparatului si o lista de intrebari frecvente. (www.saeco.com/care)
- Brosura separata cu informatii importante pentru siguranta.

I'. j - Acesta este codul QR. Scanati acest cod pentru a accesa videoclipuri cu
|

Prima instalare

In vederea primei instalari, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam
ca aparatul este complet nou.

Nota: Puteti monta filtrul AquaClean cu ocazia primei instalari (consultati
ghidul de initiere rapida separat). Daca omiteti instalarea filtrului AquaClean
la prima utilizare, il puteti instala ulterior, accesand meniul.

Filtru AquaClean

Filtrul AguaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul
de cafea si sa ofere apa filtrata, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei
cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre AquaClean, asa cum se indica
in acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul timp de
5.000 cesti.

Nota: Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa
utilizati filtrul AquaClean. Daca nu ati activat filtrul cu ocazia primei instalari,
trebuie sa detartrati aparatul inainte de a activa filtrul.

Activarea filtrului AquaClean

Nota: Confirmati intotdeauna activarea filtrului AguaClean din meniul
aparatului, urmand descrierea de mai jos. Trebuie sa parcurgeti aceasta
procedura si dupa inlocuirea filtrului AquaClean. Daca activati filtrul
AquaClean din meniul aparatului, aparatul monitorizeaza numarul de filtre
utilizate. Dupa ce filtrul a fost inlocuit de 8 ori, aparatul va reaminteste sa il
detartrati.

1 Pentru instructiuni referitoare la asezarea filtrului AquaClean in rezervorul
de apa, consultati ghidul de initiere rapida separat.

Nota: Scuturati filtrul AquaClean circa 5 secunde, scufundati-I rasturnat
intr-o cana cu apa rece si asteptati pana cand nu mai ies bule de aer.
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Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati
butonul OK pentru a confirma. Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru
AqguaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul indica numarul de filtre AquaClean care au fost montate
anterior, de la O la 8.

Selectati ON (Pornit) pe ecran, apasati butonul OK pentru a confirma.

Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.

- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%,
pentru a indica faptul ca filtrul a fost instalat.

Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 ) pentru a finaliza activarea.

Aruncati aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean

o

v

AQUA
CLEAN|
)

A

AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

v

Nota: Tnlocuiti filtrul AquaClean imediat ce capacitatea a scazut la 0% si
pictograma filtrului este afisatd intermitent cu frecventa mare. Inlocuiti filtrul
AqguaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat
fnca necesitatea inlocuirii.

Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a
scazut la 10% si pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa
mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci cand capacitatea
scade la 0%.

Scoateti filtrul AquaClean si inlocuiti-1 cu un filtru AquaClean nou
(consultati si ghidul de initiere rapida separat).

2 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru

AqguaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.
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po
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n AQUA CLEAN 3
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NEW?
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AQUA CLEAN 4
FILTER
2/8
v

Inlocuirea filtrului
1

DESCALE BEFORE
ACTIVATING FILTER 2

- Pe ecran vi se solicita daca doriti sa activati un filtru nou.
Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.
Distribuiti 2 cesti de apa calda (0,5 |) pentru a finaliza activarea. Aruncati
aceasta apa.

AqguaClean dupa folosirea a 8 filtre

Cand pictograma filtrului incepe sa fie afisata intermitent pe ecran,

apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtrul

AqguaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul va indica faptul ca trebuie sa detartrati aparatul inainte de a
activa noul filtru.

Apadsati butonul OK pentru a porni procedura de detartrare.

- Apasati butonul de renuntare de mai multe ori pentru a parasi meniul
filtrului, daca nu doriti sa efectuati detartrarea imediat.

La sfarsitul procedurii de detartrare, pe ecran vi se solicita sa confirmati

daca doriti sa instalati filtrul AquaClean.

- Urmati pasii din sectiunea ,Inlocuirea filtrului AquaClean”.

Masurarea duritatii apei

Nota: Daca ati instalat filtrul AquaClean, nu este nevoie sa setati duritatea
apei.

Pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa din regiunea
dumneavoastra, masurati duritatea apei folosind banda de testare a duritatii
apei furnizata. Duritatea apei este setata implicit pe aparat la nivelul cel mai
ridicat (4). Daca duritatea masurata a apei diferd, reglati setarea din meniul
aparatului.

1

numar de patratele rosii

Scufundati banda testului pentru duritatea apei (furnizata impreuna cu
aparatul) in apa de la robinet timp de 1 secunda.

Scoateti din apa banda de testare a duritatii apei si asteptati 1 minut.
Verificati cate patratele de pe banda au devenit rosii si verificati duritatea
apei in tabelul de mai jos.

valoarea care trebuie setata duritate apa

mooo 1 apa foarte moale
EEOO 2 apd moale
EEEC 3 apa dura

EEEE

4 apa foarte dura
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4 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati meniul si derulati pentru a

selecta duritatea apei. Selectati setarea preferata pentru duritatea apei si
apasati butonul OK pentru a confirma.

Panou de control si afisaj

Acest espressor are un afisaj care nu necesita explicatii, pentru a putea fi
utilizat cu usurinta. Cititi sectiunile de mai jos pentru o scurta prezentare a
butoanelor.

Butoane pentru bauturi cu o singura atingere

Utilizati butoanele pentru bduturi cu o singura atingere (ESPRESSO,
ESPRESSO LUNGO, APA FIERBINTE si ABUR) pentru a prepara rapid una
dintre bauturile presetate.

Daca doriti s& opriti procedura de infuzare inainte ca aparatul sa termine
distribuirea cantitatii presetate de cafea, apasati butonul OK.

Utilizati butonul ABUR pentru a spuma lapte.

Puteti regla volumul espresso sau espresso lungo.

Butoane de navigare

Unele dintre butoanele pentru bauturi cu o singura atingere au functie
dubla; utilizati aceste butoane pentru a naviga prin meniu:

\ o /e Butonul ESPRESSO = buton de A @ Buton ABUR = Buton In sus:
renuntare: apasati acest buton apasati acest buton pentru a
pentru a reveni la meniul principal. defila in sus prin meniul ecranului.
Butonul AROMA STRENGTH v [\ _=ev J Butonul MENU (Meniu) = buton de
(Intensitate aroma) = buton OK: deplasare in jos: apasati acest
apasati acest buton pentru a buton pentru a defila in jos prin
selecta, confirma sau opri o meniul ecranului.
functie.

Buton MENU (Meniu)

Utilizati butonul MENU (Meniu) si pentru a modifica urmatoarele setari:

Contrastul afisajului

Temperatura cafelei

Timp pana la standby: acesta este timpul de asteptare pana ce aparatul
intra in modul standby.

Duritatea apei: pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa
din regiunea dumneavoastra, trebuie sa masurati duritatea apei.

Pentru a activa filtrul AquaClean

Pentru a porni detartrarea
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Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma)

Utilizati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) pentru a regla
intensitatea cafelei sau pentru a prepara cafea din cafea premadcinata.

Prepararea cafelei

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

Atentie: Utilizati numai boabe pentru espresso. Nu puneti niciodata cafea
macinata, boabe de cafea neprajite sau boabe de cafea caramelizate in
compartimentul pentru cafea boabe, deoarece acestea pot deteriora
aparatul.

Pentru a prepara cafea, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Pentru a prepara doua cesti de espresso sau espresso lungo, apdsati
butonul bauturii dorite de doua ori. Aparatul efectueaza automat doua
cicluri de rasnire pe rand.

Nota: Daca utilizati capacul compartimentului pentru cafea boabe, boabele
VOr ramane proaspete mai mult timp.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Daca preparati cafea cu cafea premacinata, folositi masura de cafea furnizat
pentru a pune doza corecta in compartimentul pentru cafea premdcinata.
Nu addugati prea multa cafea premacinata pentru a evita supraincarcarea
sertarului de zat.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premacinata.
2 Turnati o masura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premacinata si inchideti capacul.

Atentie: Nu introduceti nicio alta substanta diferita de cafeaua
premacinata in compartimentul pentru cafea premacinata, deoarece ar
putea deteriora aparatul.

3 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

4 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a
cafelei pre-macinate.

5 Apasati butonul ESPRESSO.

Aparatul Incepe automat sa prepare bautura selectata.

Nota: Atunci cand folositi cafea premacinata, puteti prepara numai o singura
bdutura pe baza de cafea pe rand.
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Spumarea laptelui

Avertisment: Pericol de oparire! Distribuirea poate fi precedata
de jeturi mici de apa fierbinte. Folositi doar manerul de protectie
corespunzator.

Nota: Folositi lapte rece (la o temperatura de aproximativ 5 °C/41 °F) cu un
continut proteic de cel putin 3% pentru a asigura un rezultat de spumare
optim. Puteti utiliza lapte integral sau semi-degresat. De asemenea, puteti
utiliza lapte degresat, lapte de soia si lapte fara lactoza.

Nota: Va recomandam sa clatiti circuitul de apa inaintea utilizarii. Apasati
butonul ABUR pentru a distribui abur timp de cateva secunde.

1 Umpleti cu lapte rece 1/3 dintr-un vas.

2 Introduceti dispozitivul clasic de spumare a laptelui in lapte. Apasati
butonul ABUR.

3 Spumati laptele rotind incet vasul si miscandu-1 in sus si in jos.
4 Apasati butonul OK pentru a opri spumarea.

Apa fierbinte

Avertisment: Pericol de oparire! Distribuirea poate fi precedata
de jeturi mici de apa fierbinte. Folositi doar manerul de protectie
corespunzator.

1 Asezati o cana sub dispozitivul clasic de spumare a laptelui.
2 Apéasati butonul APA FIERBINTE. Aparatul incepe sa distribuie apa calda.
3 Pentru a opri distribuirea apei calde, apasati butonul OK.
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Tipuri si cantitati de bauturi

Tipuri de bauturi

Denumire bautura Descriere Mod de selectare
Espresso Cafea cu spuma groasa, servita intr-o Buton pentru bauturi cu o singura
ceasca mica atingere de pe panoul de
comanda

Espresso lungo

Un espresso mai lung, cu spuma groasa, Buton pentru bauturi cu o singura

servit intr-o ceasca medie atingere de pe panoul de
comanda
Spuma de lapte Lapte cald cu spuma Buton pentru bauturi cu o singura

atingere de pe panoul de
comanda

Apa fierbinte

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de

comanda
Cantitati bauturi
Denumire bautura Cantitate standard Interval cantitate
Espresso 40 ml 20 -230ml
Espresso lungo 80 ml 20 - 230 ml
Abur xx ml XX = XXX ml
Apa fierbinte 300 ml 50 - 450 ml

Reglarea volumului si a gustului

Reglarea volumului de cafea

Poti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si
dimensiunii cestilor.
1 Pentru a regla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO
pana cand ecranul afiseaza pictograma MEMO (Notitd).
- Aparatul intrd in faza de programare si incepe sa prepare bautura
selectata.
2 Apasati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de
espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare
data cand este apasat, aparatul prepara espresso in volumul setat.
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Nota: Pentru a seta volumul pentru espresso lungo, urmati aceeasi
procedura: tineti apasat butonul bauturii si pana la aparitia pe ecran a
pictogramei MEMO si apasati butonul OK atunci cand in ceasca se afla
cantitatea dorita.

Reglarea intensitatii cafelei
Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH.
De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH, intensitatea
aromei se modifica cu un grad. Afisajul indica intensitatea aleasa, care va fi
salvata numai daca preparati o cafea.

Foarte slaba

0@@@@ 12 Slaba
00@@@ 3 Normala
000@@ g l?)raite tare
00000

00000 Nota: Aparatul distribuie automat volumul corect de cafea pentru fiecare
intensitate a cafelei.

au A W N o

Nota: Puteti utiliza butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) si pentru
a prepara cafea folosind cafea premacinata.

Nota: Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul principal si
salveaza intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei
Puteti regla setarile de rasnire, utilizand butonul de setare a rasnirii aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. La fiecare setare selectata, rasnita
ceramica de cafea garanteaza o rasnire perfect uniforma pentru fiecare
ceasca de cafea pe care o preparati. Aceasta pastreaza aroma completa a
cafelei si ofera un gust perfect pentru fiecare ceasca.

Nota: Puteti regla setdrile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste
boabe de cafea.

Atentie: Nu roti i butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o data,
pentru a preveni deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.
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4 Cand rasnita incepe sa rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a
rasnirii si rotiti-1 catre stanga sau catre dreapta.

- Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este
mai joasa setarea, cu atat cafeaua este mai tare.

Curatare si intretinere

Nota: Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curatati

toate piesele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai amanuntite
despre cum sa curatati unitatea de infuzare si cum sa detartrati aparatul,
cititi mai jos capitolele corespunzatoare sau accesati site-ul web dedicat,

WWW.saeco.com/care.

Tabel de curatare

Descrierea piesei

cand se curata

Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti unitatea de infuzare si curatati-o sub jet de
apa.

In functie de tipul de
utilizare

Lubrifiati unitatea de infuzare.

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tablete de
indepartare a uleiului de cafea.

Sistem clasic de
spumare a laptelui

Dupa fiecare utilizare

Clatiti cu apa curata.

Saptamanal

Dezasamblati dispozitivul clasic de spumare a laptelui
si curatati toate piesele sub jet de apa de la robinet.

Tava de scurgere

Imediat ce apare
indicatorul ,tava de
scurgere plind” prin
tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere si curatati-o sub jet de apa.

Compartiment de zat Cand doriti Goliti compartimentul de zat si curatati-1 sub jet de
apa. Asigurati-va ca aparatul este pornit atunci cand
goliti si curatati compartimentul de zat.

Rezervor de apa Cand doriti Curatati-1 sub jet de apa.
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Descrierea piesei Cand se curata Cum se curata

Compartimentul Saptamanal Curatati partea superioara cu o coada de lingura, asa

pentru cafea
premacinata/con-
ducta de evacuare a
cafelei

cum este ilustrat mai jos.

B

Curatarea unitatii de infuzare

Nota: Scanati codul QR sau vizitati www.saeco.com/care pentru
instructiuni detaliate despre cum sa dezasamblati si sa curatati unitatea de
infuzare.

Atentie: Nu curatati unitatea de infuzare in masina de spalat vase si nu
folositi detergent lichid sau un agent de curatare pentru a o curata. Acest
lucru poate cauza defectarea unitatii de infuzare si poate avea un efect
negativ asupra gustului cafelei.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1

2
3
4

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

Deschideti usita de service.

Apasati butonul PUSH (1) si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru
a o scoate din aparat (2).
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B 5 Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa calduta. Curatati filtrul superior cu
atentie.
6 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer.

Nota: Nu uscati unitatea de infuzare cu o carpa, pentru a evita
acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a
uleiului de cafea

Atentie: Utilizati doar tablete de indepartare a uleiului de cafea pentru
curatare. Acestea nu au rol de detartrare.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

3 Introduceti o tableta de indepartare a uleiului de cafea in compartimentul
pentru cafea premacinata.

4 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

5 Cand bara de progresul a ajuns la mijloc, asezati intrerupatorul general
de pe partea din spate a aparatului in pozitia OFF.

6 Lasati solutia de Indepartare a uleiului de cafea sa actioneze timp de
aproximativ 15 minute.

7 Asezati intrerupatorul general in pozitia ON. Apasati butonul Standby.

8 Asteptati pana cand aparatul efectueaza un ciclu de clatire automata.

9 Efectuati procedura ,Curatarea saptamanala a unitatii de infuzare” .

10 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat. Goliti tava de
scurgere si compartimentul de zat si asezati-le ihapoi in aparat.

11 Apadsati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

12 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

13 Parcurgeti pasii 12 si 13 de doua ori. Aruncati apa distribuita.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

1 Tnainte de a glisa unitatea de infuzare ihapoi in aparat, asigurati-va ca
cele doua semne galbene de referinta de pe laturi se potrivesc. Daca nu
se potrivesc, efectuati urmatorii pasi:
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- Asigurati-va ca maneta este in contact cu baza unitatii de infuzare.
2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in
pozitia maxima.

- Carligul nu este pozitionat corect daca este in continuare in cea mai
joasa pozitie.
3 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe
partile laterale, pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: Nu apasati butonul PUSH.

4 Inchideti usita de service.

Lubrifiere

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului, trebuie sa lubrifiati
unitatea de infuzare. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos.

Daca aveti nevoie de asistentd, vizitati site-ul nostru web:
www.saeco.com/care.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii
Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet de apa calduta.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului din partea inferioara a
unitatii de infuzare.
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4 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (a se
vedea figura).
5 Introduceti la loc unitatea de infuzare.

Puteti folosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Curatarea dispozitivului clasic de spumare a laptelui

Curatarea zilnica a dispozitivului clasic de spumare a
laptelui

Scoateti componenta externa a sistemului clasic de spumare a laptelui si
clatiti-o cu apa curata.

Curatarea saptamanala a dispozitivului clasic de spumare a
laptelui si a conductei de abur

1 Scoateti componenta externa a sistemului clasic de spumare a laptelui si
clatiti-o cu apa curata.

2 Scoateti componenta superioara a sistemului clasic de spumare a
laptelui din conducta de abur si clatiti-o cu apa curata.
3 Curatati conducta de abur cu o carpa uda.

4 Reasamblati toate componentele dispozitivului clasic de spumare a
laptelui.

Procedura de detartrare

Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), trebuie sa
detartrati aparatul. Daca nu detartrati aparatul cand apare acest mesaj pe
ecran, dupd un timp, aparatul va inceta s& mai functioneze corect. In acest
caz, reparatiile nu sunt acoperite de garantie.

Utilizati numai solutie de detartrare Saeco pentru a detartra aparatul. Solutia
de detartrare Saeco este conceputd pentru a asigura o performanta optima
a aparatului. Utilizarea altor produse de detartrare poate deteriora aparatul
si poate lasa reziduuri in apa. Puteti cumpara solutia de detartrare Saeco din
magazinul online, la adresa www.saeco.com/care.
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Procedura de detartrare dureaza 30 de minute si consta intr-un ciclu de
detartrare si un ciclu de clatire. Puteti intrerupe ciclul de detartrare sau de
clatire apasand butonul de renuntare. Pentru a continua ciclul de detartrare
sau de clatire, apasati butonul OK.

Nota: Nu scoateti unitatea de infuzare in timpul procedurii de detartrare.

Avertisment: Nu ingerati solutia de detartrare sau apa distribuita
in timpul procedurii de detartrare.

1 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si curatati-le
si asezati-le inapoi.

2 Scoateti partea exterioara a dispozitivului clasic de spumare a laptelui.

3 Asezati un recipient mare (1,5 l) sub distribuitorul de cafea si dispozitivul
clasic de spumare a laptelui.

4 Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), apasati
butonul OK pentru a incepe procedura de detartrare. Indepartati
distribuitorul de apa fierbinte daca acesta este prezent.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa scoateti filtrul AquaClean.

Nota: Puteti apasa butonul de renuntare pentru a sari peste detartrare.
Daca doriti sa& porniti procedura de detartrare ulterior, apasati butonul
MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta
DESCALING (Detartrare). Apasati OK pentru a confirma.

5 Turnati solutia de detartrare in rezervorul de apa. Umpleti rezervorul de
apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN. Asezati rezervorul de apa
fnapoi in aparat. Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Incepe prima faza a procedurii de detartrare. Aparatul incepe
distribuirea la intervale regulate a solutiei de detartrare.

- Aparatul afiseaza pictograma de detartrare, indicarea fazei si durata.
Prima faza dureaza aproximativ 20 de minute.

6 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand rezervorul de
apa este gol.

7 Scoateti rezervorul de apa si clatiti-L.
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8 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN.
Asezati rezervorul de apa in aparat si apasati OK.

9 Indepartati si goliti recipientul, apoi asezati-| la loc sub distribuitorul de
cafea. Apasati OK pentru a confirma.

10 Incepe a doua faza a procedurii de detartrare, anume ciclul de clatire.
Aceasta faza dureaza aproximativ 3 minute. Aparatul afiseaza pictograma
de clatire si durata fazei.

Notd: Daca nu se umple rezervorul cu apa pana la nivelul CALC CLEAN,
este posibil ca aparatul sa necesite inca un ciclu de clatire.

11 Asteptati panad cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de
detartrare este finalizata cand apare bifa pe ecran.

12 Apasati butonul OK pentru a parasi procedura de detartrare. Aparatul
fncepe sa se Incalzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.

13 Indepartati si goliti recipientul.

14 Curatati dispozitivul clasic de spumare a laptelui dupa detartrare.

15 Curatati unitatea de infuzare.

16 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

Sugestie: Utilizarea filtrului AguaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este

intrerupta

Dupa pornirea procedurii de detartrare, trebuie sa lasati aparatul sa

efectueze intreaga procedura, pana la sfarsit, fara a opri aparatul. In cazul in

care aparatul se blocheaza pe parcursul detartrarii, puteti parasi procedura

de detartrare apasand tasta Standby. Daca se intampla acest lucru, sau in

cazul in care exista o pana de curent sau se deconecteaza accidental cablul

de alimentare, efectuati urmatoarele operatii:

1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-1 temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apa pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou
aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bauturd, efectuati un ciclu de clatire manual.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.

Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

Pictogramele de avertizare sunt afisate cu rosu. Regasiti mai jos o lista de
pictograme de avertizare ce pot apadrea pe ecran, impreuna cu semnificatia
acestora.

Umpleti rezervorul de apa cu Inchideti usita de service.

& apa curata pana la nivelul
MAX.

ADD WATER
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ADD COFFEE

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafea in
compartimentul pentru cafea
boabe.
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Scoateti compartimentul de zat
si goliti-L.

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu este
introdusa corespunzator.
Introduceti grupul de infuzare.

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
.Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face. Aparatul
nu poate fi utilizat cand
aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Introduceti tava de scurgere.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care pot apdrea pe ecran,
fmpreuna cu semnificatia acestora si metode de a rezolva problema. Daca
aceste solutii nu elimina codul de eroare de pe ecran si nu repun aparatul in
starea normala de functionare, contactati linia de asistenta telefonica Saeco.
Detaliile de contact pot fi gasite in certificatul de garantie sau la adresa

WWW.saeco.com/care.

Cod de Problema Cauza Solutie posibila
eroare
01 Rasnita de cafea este  Conducta de Curatati bine conducta de evacuare a
blocata. evacuare a cafelei cafelei cu manerul masurii sau cu o
este Infundata. coada de lingura. Opriti si porniti
aparatul din nou.
03-04 Exista o problema cu Unitatea de infuzare  Scoateti unitatea de infuzare si
unitatea de infuzare. este murdara. curatati-o riguros.
Unitatea de infuzare ~ Scoateti unitatea de infuzare si
Nnu este pozitionata reintroduceti-o. Asigurati-va ca cele
corect. doua semne de referinta de pe
laterale corespund inainte de glisa
unitatea de infuzare inapoi in aparat.
05 Exista o problemala Exista aerin circuitul  Scoateti si asezati inapoi rezervorul

circuitul de apa. de apa.

de apa de mai multe ori. Asigurati-va
ca il introduceti in aparat in mod
adecvat. Verificati daca
compartimentul rezervorului de apa
este curat.
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Cod de Problema Cauza Solutie posibila

eroare
Daca utilizati un filtru AquaClean:
scoateti filtrul AquaClean din
rezervorul de apa si scuturati-1
pentru a Indeparta tot aerul din filtru.
Apoi asezati filtrul AquaClean inapoi
in rezervorul de apa.

14 Aparatul s-a Aceasta stare poate Opriti aparatul si porniti-1 din nou

supraincalzit. avea mai multe dupa 30 de minute. incercati aceasta
cauze. operatie de 2 sau 3 ori.
Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.saeco.com/care pentru o lista cu
intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara

dvs.
Problema Cauza Solutie
Aparatul nu porneste. Aparatul este deconectat sau Verificati daca este introdus corect
intrerupatorul general este in cablul de alimentare.
pozitia oprit (O).
Asigurati-va ca intrerupatorul general se
afla in pozitia pornit (1).
Aparatul este In modul Ati apasat butonul de standby  Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
DEMO (Demonstratie). mai mult de 8 secunde. intrerupatorul general de pe partea din
spate a acestuia.
Tava de scurgere se Acest lucru este normal. Goliti tava de scurgere cand indicatorul
umple repede. Aparatul foloseste apa pentru  ,tava de scurgere plind” apare prin

a clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de

capacul tavii de scurgere.

scurgere.
Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.
Pictograma Ati golit compartimentul de zat  Goliti intotdeauna compartimentul de
.compartiment de zat in timp ce aparatul era oprit. zat in timp ce aparatul este pornit. In

plin” ramane afisata.

cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza. In acest caz,
mesajul ,empty coffee grounds
container” (goliti compartimentul de zat)
ramane pe ecran chiar daca acest
compartiment nu este plin.
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Solutie

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea repede.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu se afiseaza pe ecran
mesajul care va indica acest lucru.

Nu pot sa scot unitatea de
infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Inchideti usita de service. Opriti si porniti
aparatul din nou. Asteptati sa apara
ecranul de ,aparat pregatit” si apoi
scoateti unitatea de infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Nu ati asezat unitatea de infuzare in
pozitia corecta fnainte sa o puneti la loc.
Asigurati-va ca maneta este in contact
cu baza unitatii de infuzare si ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Tnchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi incercati sa
introduceti la loc unitatea de infuzare.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este
activa. Terminati mai intai procedura de
detartrare si apoi scoateti unitatea de
infuzare.

Cafeaua are prea putina
spuma sau este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Reglati rasnita la o setare mai find.

Amestecul de cafea nu este cel
corect.

Schimbati amestecul de cafea.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuza i cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Conducta de evacuare a
cafelei este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.
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Problema

Cauza

Solutie

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masurd.

Aparatul macina boabele
de cafea, dar cafeaua nu
este distribuita.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o coada de
lingura. Opriti si porniti aparatul din nou.

Rasnita este reglata la o setare
prea find.

Reglati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Cafeaua este distribuita
fncet.

Rasnita este reglata la o setare
prea find.

Utilizati alt amestec de cafea sau reglati
rasnita.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o coada de
lingura.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Spuma de lapte este prea
rece.

Cestile sunt reci.

Preincalziti cestile cu apa fierbinte.

Laptele nu se spumeaza.

Dispozitivul clasic de spumare
a laptelui este murdar sau nu
este asamblat corect.

Curatati dispozitivul clasic de spumare a
laptelui si asigurati-va ca este asamblat
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza. Nu s-au testat alte tipuri de
lapte care pot avea ca rezultat o
cantitate mica de spuma.
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Solutie

Nu pot activa filtrul
AquaClean si aparatul
solicita efectuarea

procedurii de detartrare.

Ati inlocuit deja filtrul

AqguaClean de 8 ori. Dupa ce
ati inlocuit filtrul AquaClean de

8 ori, trebuie sa detartrati
aparatul.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AguaClean. Activati
intotdeauna filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Filtrul nu a fost inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa

lumineze intermitent si

capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
cu ocazia primei instalari, ci
dupa ce s-au preparat aprox.

50 de cafele (cu cesti de

100 ml). Aparatul trebuie sa fie
complet lipsit de calcar inainte
sa montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului In meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.

Nu ati activat filtrul AquaClean
nou sau inlocuit din meniul
aparatului. De asemenea, dupa
fnlocuirea filtrului, trebuie sa
confirmati activarea din meniul

aparatului.

Realizati mai intai detartrarea aparatului.
Apoi activati filtrul AguaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Pictograma filtru
AqguaClean nu apare pe
acest ecran dupa ce am
fnlocuit filtrul.

Nu ati confirmat activarea din

meniul aparatului.

Confirmati activarea filtrului din meniul
aparatului. Daca ecranul afiseaza
LSTART CALC CLEAN” (Pornire
detartrare), trebuie sa detartrati mai intai
aparatul. Scoateti filtrul AquaClean
fnainte de detartrare si reintroduceti-1
dupa aceea.

Filtrul AquaClean este
montat, insa apare
mesajul de detartrare.

Nu ati activat filtrul AquaClean

din meniul aparatului.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou.
Aceasta operatie va reseta contorul
filtrului la 0/8. Confirmati intotdeauna
activarea filtrului in meniul aparatului,
chiar si dupa inlocuirea filtrului.

Filtrul AquaClean nu se
potriveste.

Trebuie sa eliminati aerul din

filtru.

Lasati bulele de aer sa iasa din filtru.

Exista inca apa in rezervorul de

apa.

Goliti rezervorul de apa inainte de a
monta filtrul.

Tncercati s& montati alt filtru

decat filtrul AquaClean.

Doar filtrul AuaClean se potriveste in
aparat.

Garnitura de cauciuc nu este
atasata la filtrul AquaClean.

Verificati existenta garniturii de cauciuc
fn ambalaj si atasati-o la filtrul
AquaClean.
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Problema

Cauza

Solutie

Exista apa sub aparat.

Tava de scurgere este prea
plina si s-a revarsat.

Goliti tava de scurgere atunci cand
indicatorul ,tava de scurgere plina”
apare prin tava de scurgere. Goliti
intotdeauna tava de scurgere inainte de
a incepe detartrarea aparatului.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontalg, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze corect.
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